Jesus has loved me, wonderful Saviour 176
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1. Je - sus has loved me won-der - ful  Sav - iour! Je - sus has
2. Je - sus has saved me won-der - ful  Sav - iour! Je - sus has
3. Je -sus will lead me won-der - ful  Sav - iour! Je - sus will
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Refrain Glo-ry to Je - sus, won-der - ful  Sav - iour! Glo-ry to
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loved me, I can-not tell why; He came to res - cue
saved me, I  can-not tell how; But this I do know,
lead me, I can-not tell where; So I will fol - low
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Je - sus, the One I a - dore; Glo - ry to Je -sus,
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sin - ners un - wor - thy; My heart He
He came, my ran - som, Dy - ing on
thro’  joy or sor - Tow. Sun - shine or
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won - der - ful Sav - iour! Glo - ry to
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con - qu'red, for Him I would die
Cal - vry  with thorns  on His brow.
temp - est, since He leads me there.
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Je - sus, and praise ev - er - more.

* To match with the Chinese version, please repeat stanza 1.



